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Teknisk data

Teknisk data huvudenhet
Effekt

Batteri

Nédbelysning
Né6dsignal
Ingangar
Antennanslutning
Storlek (Hx B x D)
Vikt
Reldutgangar
IP-klass

Ljudfiler
Bluetooth
Driftstemperatur
Luftfuktighet
Instickskort

Teknisk data busstation
Effekt

Ingangar
Piktogramutgangar
IP-klass

Max kabellangd

Matningsspénning: 230 VAC, 50 hz. Min: 6,4 W, Max: 9,4 W.

Batterispénning: 12 VDC blybatteri.
Kapacitet: 1,2 Ah. Laddning: 13,65 VDC, max. 200 mA.

Nodbelysning utgang: 12 VDC max 500 mA.

Akustisk nédsignal utgang: 12 VDC max 200 mA.

10-30 VDC, 5 mA, Optiskt isolerad.

SMA (hona)

SL6+: 160 x 241 x 47 mm, SL6+ Mini: 113 x 244 x 52 mm
1.7 kg

Max 1 A/30 VDC, potentialfria reldutgangar.

IP20

16 sek/fil

Bluetooth 4.0, BLE 2,4 GHz, (2402 - 2480 MHz), Max 2dBm
+5C° —+40C°

30% — 920%

*IF-BOARD-4G:

- Micro SIM, 15x 12 x 0,76 mm

- Stddjer 2G, 3G och 4G (800/900/1800/2100/2600 MHz)
- Kréaver SW 4.92 eller senare

*IF-BOARD-NIF

-Nano SIM, 12,3 x 8,8 x 0,67 mm

- Stodjer 2G, 3G och 4G (800/900/1800/2100/2600 MHz)
- Kraver SW 4.96 eller senare

Produkten &r avsedd for bruk i EMEA-lander.

Matningsspénning: 12 VDC, Stromférbrukning, nominell 15 mA.
10-30 VDC; 5 mA, Optiskt isolerad.
Max 100 mA, 24 VDC. Transistorutgangar, ppen kollektor.

COP: IPOO

COP2, Utanpaliggande/Infallda varianter: IP40

Andamaélsenlig extrautrustning maste installeras pa plats for att
uppna sdkerhetsniva IP4X.

0,22 mm 2 kabel: 100 m
0,75 mm 2 kabel: 250 m
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Allman
information

Denna produkt har konstruerats
enligt den senaste tekniken

och enligt allmant vedertagna
sakerhetsrelaterade tekniska
standarder som ar tillampbara
fér narvarande. Dessa installa-
tionsinstruktioner ska féljas av
alla personer som arbetar med
produkten - bade vid installa-
tion och underhall.

Det ar mycket viktigt att dessa
instruktioner tillhandahalls vid
alla tidpunkter till berérda tek-
niker, ingenjorer samt service-
och underhallspersonal. Den
grundldggande forutséttningen
fér séker hantering och felfri
drift av systemet ar ingaende
kunskaper om de grundlag-
gande och speciella sékerhets-
bestdammelserna som galler
transportdrsteknik i allménhet
och hissar i synnerhet.

Produkten far endast anvandas
for sitt avsedda andamal. Légg
i synnerhet mérke till att inga
obehériga dndringar eller
tillagg far goéras inuti produkten
eller av/till enskilda kompo-
nenter.

Friskrivning fran skadestands-
ansvar

Tillverkaren ar inte skadestands-
ansvarig gentemot képaren av
denna produkt eller gentemot
tredje part for skada, forlust,
kostnader eller arbete som
asamkats pa grund av olyckor,
felaktig anvandning av produk-
ten, felaktig installation eller
olagliga andringar, reparationer
eller tillagg. Krav under garantin
ar ocksa uteslutna i sddana fall.
Tekniska data ar de senast till-
gangliga. Tillverkaren tar inte pa
sig nagot skadestandsansvar for
tryckfel, misstag och &ndringar.

Foérsakran om 6verensstam-
melse

Ladda ner "Férsdkran om
overensstammelse” fran var
webbsida: www.safeline-group.
com

Sakerhetsforeskrifter!

-Endast utbildade fackmén som
ar behoriga att arbeta med
utrustningen far installera och
konfigurera denna produkt.

-Den har kvalitétsprodukten ar
avsedd for hissindustrin. Den
har konstruerats och tillverkats
for att anvandas for sitt specifika
anvandningsomrade och inget
annat. Om det ska anvandas

for ndgot annat &ndamal maste
Safeline kontaktas i forvég.

-Produkten far inte &ndras

eller modifieras pa nagot satt
och bér endast installeras och
konfigureras i enlighet med
instruktionerna i denna manual.

-Hansyn bor tas till alla tillamp-
liga halso- och sikerhetsfore-
skrifter, samt utrustningsstan-
darder och dessa féreskrifter.
Vidare maste standarder foljas
strikt vid installation och konfi-
gurering av produkten.

-Efter installation och konfigure-
ring av produkten och driften av
utrustningen bér ett fullstadndigt
funktionstest genomféras for
att sakerstalla korrekt funktion
innan utrustningen tas i normalt
bruk.

Elektriska och elektroniska pro-
dukter kan innehélla material,
delar och enheter som kan vara
skadliga fér miljén och ménn-
iskors halsa. Ta reda pa vilka
lokala regler och bestémmelser
som géller for deponering och
ateranvandning av elektroniska
produkter. En korrekt kassering
av gamla produkter bidrar till att
undvika negativa konsekvenser
for miljén och ménniskors hélsa.
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Oversikt

Beskrivning av
bussystemet

Systemoversikt

SLé-systemet bestar av en huvudenhet och upp till sex kopplade
talenheter. Systemet &r baserat pa ett tva-védgssystem i enlighet
med EN81-28 och anvénder ett buss-system fér kommunikation
mellan huvudenhet och stationer.

Buss-systemet bestar av fyra kablar: tva for verféring av rést och
data, och tva for stromférsorjning.

Anvénd adressvéljaren for att stélla in en unik adress for varje
station, fran 1-6. Det ar viktigt att varje station har en unik adress
instélld sa att systemet kan na alla specifika talenheter.

— SafeLine SL6+
I] Brandenhet*
©
= o
2]
[IBrandenhet* :
)
*
— Korgtak
o
O I] Korg- och brandenhet* @
1]
uBrandenhet*
)
I] Grop*
o
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Oversikt SL6+
huvudenhet

14

1. Bluetooth LED

2. RJ12-kontakt for extra
telefonlur

For konfigurering och inter-

com-kommunikation.

Kan dven anvandas for
externa telefonsamtal.
Generellt kan alla analoga
tonvalstelefoner anvandas

3. Aterstillningsknapp
o Aterstaller alla larm.
* Avbryter ett pagaende
telefonsamtal.
e Satter igang sjalvtest.
e Visar GSM-styrka.
e Aktiverar batteritest

4. LED-indikatorer
a.Natspanning
b. Aktivt larm/batteristatus
c. PSTN/GSM-nét, samtals-
status.

5. USB Mini B PC-anslutning
For uppdatering av mjuk-
vara och konfigurering.

6. RS232 PC-anslutning
For konfigurering.

13 ——

. Skruvplint fér anslutning av

extra telefonlur

For konfigurering och inter-
com-kommunikation.

Kan aven anvéandas for
externa telefonsamtal.
Generellt kan alla analoga
tonvalstelefoner anvéndas.

. Kontakt fér extern system-

hégtalare

. Input LED

Grona LED's lyser nar
ingangen &r aktiv.

10.Reléd LED

Gula LED's lyser nér
reldt ar aktiv.

11.Jordskruv
12.Skruvterminal

13.12V Batteri, 1,2 Ah

14.Plats fér GSM-kort

[N
— 9
U 10
il Js o ol o
keeel [eeeeedleeeeedle 2
12 o——-11
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Oversikt SL6+
talenhet

Foérvalda
adressinstallningar:

Adress Enhet

1 Korgenhet

2 B ToppenhEt
3  Gropenhet

4 Brandlarmsenhet
5 Brandlarmsenhet
6 o ABrba‘ndIa>r‘rbn‘sebn‘E‘et

1. Intern knapp*
Endast NO.
Ansluts med *CABLE13.

2. Skruvanslutningar*

3. Nédbelysning*
Ansluts med *CABLE13.

4. Hoérslinga*
Ansluts med *CABLE13.

5. RS232 PC-anslutning
For uppdatering av
mjukvara.

6. Uttag RJ45
Ingadng/utgangar, bussan-
slutningar, stromférsérjning
och externa piktogram.

7. Adressvéljare
Véljer bussadressen for
enheten.

8. Volymreglage
9. Piktogram gul
10.Mikrofon

11.Piktogram grén

* Observera: Anslutningen finns
endast pa vissa varianter av
produkten.

ADDRE;

D

R
©
©
©
20
=0
=0
=20)
=0)
L—= P
D)

D

D)

LOCAL BUTTON ==
BUS A
BUS B [> ﬂz
OUT A (VELL)
OUT B (GREEN) [> ﬂ
INPUT A
INPUT B [> ﬂ
BUS GND [> 4
BUS 12V
ENG LIGHT ©
HEARING LOOP ==

=l
M D

|

O

Om de férvalda adressinstall-
ningarna maste dndras kan det
gdras med Safeline Pro eller
LYNX.
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Oversikt SL6+

talenhet

2
3
4
5.
6
7
8

Adressviljare

Fast vérde, adress 1 (korgenhet).

For att andra till adress 4, anvand en brytbladskniv/skalpell for
att skara av den tunna traden markerad med "Adress 1".

. Inkopplingsanslutningar
. Piktogramutgang

. Extra larmknapp, endast NO

RS232 PC-anslutning

. Volymkontroll
. Nédbelysning, endast fér SLB-SM-Pic-Light

. Hérslinga

2 345
k| | ‘

@l@%’i

(][]

PASEE]

—
T ]
]

Jaquinu jeuas
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SL6-4G-UE :

SL6
®

Utrymmningsenhet
Talenheterna kan kopplas
samman och anvéndas som en
utrymmningsenhet.

En utrymmningsenhet kan besta
av upp till 6 talenheter.

B2 Bus GND (Gra)
B3 Bus A (Brun)
B4 Bus B (Bla)

B1 Bus 12 VDC (Orange)

Korg-/Gropenhet
Adress: 06

Korg-/Gropenhet
Adress: 03

O

Korgenhet
Adress: 01

Korg-/Gropenhet
Adress: 02
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Installation

Montering

Monterat GSM-granssnitt
har alltid fértur. GSM-gréns-
snitt skall darfér kopplas

ur om inget aktivt SIM-kort
anvénds.

Montering av huvudenheten

Installera huvudenheten i maskinrummet. Montera SL6-huvuden-
heten pa en stabil yta (t.ex. vdgg, apparatskap), anvandandes
l&mpliga skruvar. Inget termineringsmotstand behdvs vid slutet av
bussen. For att undvika GSM-stérningar: placera huvudenheten,
enheterna och GSM-antennen minst 1,5 meter isar. Antennen
maste placeras pa en metallisk (jordad) yta pa atminstone 150x150
mm och vara staende (vertikal).

>>1.5m >>1.5m
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Extra kort Montering av kretskort
Koppla ur spénning och batteri innan nagra andringar gérs.
Kretskort som kan monteras &r *IF-BOARD-4G och *IF-BOARD-NIF
(se "Teknisk data" fér detaljerad information).

*|IF-BOARD-4G *|F-BOARD-NIF
med Micro SIM-kort med Nano SIM-kort

® E O ﬁ@
]

L =
=

—

N\

(S)

= n —_
\ S ol I e Y

AN

( N\
S

\

Safeline SL6+ v.4.7.0 SE



Kopplings-
schema

for SL6+
huvudenhet

Matningsspanning till SL6
maste ske efter en allpolig
sakerhetsbrytare i enlighet

med EN81-28.

Konfigurerbara
ingangar 1 och 2

Ingen

Filter

Aterstall/Underhall

Brandlarmslége
(forval ingang 2)

Larmknapp
(férvalingang 1)

Samtalsférdrojning

Telefonlinje, RJ12

PSTN |0Q)
psTN [0

Bus 12VDC [0
Bus GND |0
BusA 0O

BusB |0

Batteri +12 VDC |0
Batteri 0 VDC |0®)

+12voc [o®|

Ingang 1*(konfigurerbar) |0Q)
Ingéng 2*(konfigurerbar) |1

Nédsignal +** |0 E

Nédsignal -** [0 i

Nédbelysning+*** |01Q) 0

Nédbelysning-*** |0Q) [H:|D

Rels 1 coM |01

Relz 1 NC [0®|H ] — |
Rela 1NO |01 E[—
Rels 2 coM |0

Rela 2NC 0O H | s
Rela 2NO [0 —

230VACL |1

230VACN [0Q)

i— —C(0)

Koppla den skyddande jordkopplingen till inkapslingen, med en
kabel om minst 1,5 mm?2.

* Ingang 1 och 2 4r NO/NC ingangar och konfigurerbara med
SafeLine Pro eller SafeLine LYNX. Fér konfiguration, se tabellen till
vanster.

** Max belastning 200 mA pa nédsirensutgangen.

*** Max belastning 500 mA pa nédbelysningsutgangen.
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Kopplings-
schema for
talenhet

RJ45 kontakt

*CABLEO3
Endast vid anvéndning
av externt piktogram
eller larmknapp
. . . Gul () & - Utgang A, gult
. ) piktogram (valfritt)
Gron (7). | Utgéang B, gront
| P piktogram (valfritt)
- + |
| . A
R&6d L | Ingéng A, larmknapp
:_’ ? (valfritt)
| |
v Svart |
JST kontakt | Ingéng B, anvénds inte
*CABLE18 "
Orange I /
o B1 Bus 12 VDC =l 1)
ra
S B2 Bus GND o B
run
| B3 Bus A n®
Bla
B4 Bus B o®

*Ingang A &r konfigurerbar med antingen:
e Safeline Pro eller SafeLine LYNX, NO (forvalt) eller NC.
e Parameter *89*, {or mer information se motsvarande kod
under avsnittet “Parameterlista”.

Kopplings- o7 |[l———— 1.BusA

© 2————— 2. BusB
SChema Skruv' e :3' - - K} 1 3. Utgang A, gult piktogram

. o2 e 4- — — |4 9@, 4.Utgang B, gront piktogram

anSIUtnlngar for O :5' - © 5.Ingang A*, larmknapp
ta I en h et < 6 1 6. Anvands inte

S [7—————— 7.Bus GND

S 8———— 8.Bus12VDC

*Ingang A ar konfigurerbar med antingen:
e Safeline Pro eller CONNECT, NO (forvalt) eller NC.
e Parameter *89*, for mer information se
motsvarande kod under avsnittet “Parameterlista”.
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Aktivera

Ethernet porten

1429 X @

<  Confi..

ROOT SYSTEM

Fallback

Unit information

GSM

NIF

2 15

7

7

Q

NIF ping interval (minutes)

NIF ping IP address 1

NIF ping IP address 2

0

® el 87% 0

e

Y

NIF (Network Interface)
Ethernet-porten aktiveras med Lynx-appen:
1. I Lynx-appen: Ga till Konfiguration och aktivera NIF.

For att sékerstélla och verifiera att Ethernet-porten &r aktiv:
2. | Lynx-appen: Ga till Diagnostik och kontrollera att ikonen
bredvid "Ethernet-anslutning aktiv” &r gron.

OBS! Genom att aktivera denna parameter bekraftar och samtycker
du till att SafeLine inte &r ansvarigt fér nagon data som genereras,
lagras eller bearbetas. Du tar fullt ansvar for eventuella konse-
kvenser som kan uppsté av dess anvandning. Dessutom &r SafelLine
inte ansvariga for méngden eller volymen av data som genereras.
Kostnaden férknippad med dataméngden &r kundens ansvar och
inte Safelines. Dessutom tar Safeline inget ansvar for cyberséker-
hetsrisker eller intrang i samband med nagon ansluten enhet.

MNERS » 8 =il 77%m

<« Diagnostics

Clear battery fail

Interface

! Active alarm

1 Clear alarm

(%) PSTN/GSM net available O]

(%) PSTN net available

(%) GSM net available U]

(®) Ethernet connection enabled

/’i‘\ Operator name: Telia Q)

Al ASU: 24 (81%) b

1 @ <
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Aktivering av
SIM-kortet

Om du anger felaktig
PIN-kod 3 ganger, kommer
SIM-kortet att blockeras
och kréva PUK-koden for
att hava blockeringen. SL6+
kan da inte startas och LED
3 bérjar lysa rétt.

Bluetooth LED
indikation

F6r att komma at en enhet
maste du ha det program-
merade |6senordet, eller
att enheten startats om de
senaste 10 mintuerna. Varje
gang enheten satts pa ar
enhetens bluetooth 6ppen
i 10 minuter, vilket tillater
dig att programmera ett
I6senord till enheten.

Bluetooth LED

SL6+ kan bara kénna igen PIN-koden om
koden har satts till “1234" "0000” "1111" eller
om den inaktiverats. Om koden ar installd pa
nagot annat kan SL6+ inte anvanda SIM-kortet.
Om PIN-koden har stéllts in pa "1234", "0000"
eller om den &r inaktiverad kan SIM-kortet
forflyttas fran SL6+ till valfri SafeLine GSM-produkt.

Installnlng av PIN-kod
Satt in SIM-kortet i en vanlig mobiltelefon. Andra PIN-koden till
"1234" i mobilens sakerhetsinstallningar. Om det inte gar, stall
in PIN-koden pa "0000" eller stall in alternativet
"PIN-kodférfragan” pa "OFF".

2. Verifiera PIN-koden genom att sl& av och pa din telefon.
3. Ringettsamtalfrantelefonenférattverifieraatt SIM-kortet ar aktivt.

4. Ring ett samtal till SL6+ efter insattningen fér att kontrollera att
det &r majligt att fa en bra férbindelse.

“1111" PIN-kod

Om PIN-koden &r instélld pa “1111", kommer koden att slumpvis
genereras av SafeLine GSM-enheten och memoriseras. Detta &r
en sékerhetsatgard som sakerstéller att SIM-kortet endast fungerar
med den valda SafelLine GSM-enheten. For att &ndra PIN-koden
igen, anvand PUK-koden som tillhandahalls av din mobiloperator
for att stalla in en ny PIN-kod.

Om du vill s&tta in ett nytt SIM-kort fér GSM-enheten med en ny
“1111" PIN-kod, behdver du forst satta in ett SIM-kort med koden
“1234" eller "0000" fér att rensa den gamla koden ur minnet.

Blinkar blatt
Langsamt blinkande blatt

Flimmrande blatt

Sokbar, enheten kan hittas av LYNX scannern.
Initierar, tar ungefar en sekund.

Ansluten, enheten ar nu ansluten till en mobiltelefon.
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LED-indikering
frontpanel

LED 1 visar status pa stromkallan

Fast gron
Blinkande rod (400/400 ms)
Fast rod

LED 2 visar aktivt larm och batteristatus

Natspanningen OK
Batteridrift, med strom till nédbelysningen.

Batteridrift, ingen strom till nédbelysningen.

Ljuset slackt

Snabbt blinkande gul (200/200 ms)

Blinkande rod (400/400 ms)
Fast rod

LED 3 visar telefonlinjens status

Inget aktivt larm/batteri OK.
Aktivt larm ej aterstallt.
Batterikontroll pagar.

Batteritest misslyckat/batteri ej anslutet.

Blinkande grén (100/100 ms)
Blinkande grén (400/400 ms)

Langsamt blinkande grén (200/4600 ms)

Fast gron
Blinkande gul (100/100 ms)
Blinkande rod (400/400 ms)

Fast rod

Aterstiliningsknapp

Brandlége aktiverat.

Anslutning av samtal pagar.
Telefonlinjen ansluten. GSM-n&tverk OK
Samtal anslutet.

Inkommande samtal.

Ingen telefonlinje ansluten. S6kning efter GSM-nat-
verk.

Inget SIM-kort (vid anvéndning av GSM).

Hall intryckt i 3 sek.

Tryck 3 gadnger

Tryck en gang

Hall intryckt i mer an 5 s. - Slapp

Visa GSM signalstyrka (se tabell nedan).
Starta ett sjélvtest (batteri + bussinitiering).
Aterstiller ett aktivt larm. Avslutar pagdende samtal.

SL6+ sténgs av. OBS! Galler endast vid batteridrift.

LED GSM signal-
1.2 3 styrka
\':V\":\"r =100 % LED3
BE  -s5% LED2
. >=70% AterstahEDi |
sso (Reseth wlip 1l
1 >=30 %*
. 7 >=15%

*Minsta signalstyrka fér anvandning av GSM-granssnitt.

16
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LED-indikering

for piktogram-
men i hisskorg

uuuuu

Standard (*78*0#)

Gul LED

L JQ

Grén LED

Uppkoppling sker

Den gula piktogram-LED:en
tands sa fort som larmk-
nappen halls intryckt.

Gul LED

Samtal anslutet

Den gréna piktogram-LED:en
ténds sa fort som Safeline-en-
heten pavisar en svarande rost.

LED:en slacks nar samtalet
avslutas.

Gron LED

Ljus av

Blinkar langsamt

Blinkar snabbt

Fast ljus

Strikt EN81-28 (*78*1#)

Inget larm aktiverat.

Blinkar en gang var 5:e
sekund
Telefonlinje ej OK.

Blinkar tva ganger i sekunden
Larmknapp aktiv.
Aktiverat larm. Forblir tand tills

den aterstalls.

Gul LED

Telefonlinje ej OK.

Blinkar en gang var 5:e sekund
Enhet ar OK.

Blinkar tva ganger
var 5:e sekund
Larmfilter aktiverat

Samtal anslutet.

Grén LED

Blinkar

Fast ljus

Testlarm misslyckades

Blinkar tva ganger i sekunden
Larmknapp aktiv.

Aktiverat larm. Forblir tand tills
den aterstalls.

Gul LED

Samtal anslutet.

Gron LED

Lyser i 1 sekund f6r att sedan
slockna i 1 sekund

Testlarm (linjecheck) miss-
lyckades

Atergar till normal vid nasta
godkénda testlarm.

Testlarm (linjecheck) miss-
lyckades

Atergar till normal vid nasta
godkénda testlarm.

Safeline SL6+ v.4.7.0 SE



Start up

Uppstarts-
procedur

OBS: Enheten kommer
inte att starta med enbart
batterianslutning.

Starta upp SL6+

Koppla in batteriet

Anslut 230 VAC

LED1 Ingen 230 VAC eller trasig
blir grén? enhet
1. Entonsekvens hors i system-
hogtalaren vid uppstart. \
2. Kontrollera230VAC natspan- SL6+ séker anslutna bussen-
ningen. heter
3. SLé+ huvudenhet séker v
efter enheter anslutna till
bussen. For varje talenhet .
som hittas“, hors ett pipljud Antalet pip-ljud OK? ] kFeI pa i
i systemhdgtalaren i SL6+ enhetskommunikation
huvudenhet.

s
SL6+ soker

fungerande telefonlinje
eller GSM-nat

h 4

Exempel: Hittade alla talen-
heter férutom nummer 3.

4. Se avsnittet "Felsdkning pa
talenhet”.

. . LED 3 blinkar gront? Ingen teIefonI!.nJe
5. Né&r en godkand telefon- eller GSM-nat

linje &r ansluten, eller ett
GSM-nét finns tillgangligt h 4
blinkar LED 3 gront var 5:e
sekund.

Uppstart klar

6. Se avsnittet "Felsdkning pa
huvudenhet”.
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Konfiguration

Konfigurerings-
oversikt

Konfigurationsmetoder och
konfigurationskoder med
telefon beskrivs pa féljande
sidor under "Fjarrkonfigu-
rering med telefon" och
"Pa-plats-konfigurering
med telefon".

Konfigurering med SafeLine Pro
Enheten kan programmeras pa kontoret fére installeringen eller pa
plats efter installation.

Programvaran SafeLine Pro fér konfigurering kan laddas ner fran
www.safeline-group.com.
Konfigureringskabeln tillhandahalls av SafeLine.

Fjarrprogrammering med SafeLine Pro/ProLink
Enheten kan ocksa fjarrkonfigureras fran kontoret efter installation.

Anslut ett SafeLine Pro Link-modem till en telefonlinje till en dator
med Safeline Pro och en seriell kabel.

Konfiguration med LYNX-appen
For konfiguration via appen, ladda ned LYNX-appen fran Google
Play eller Apple App Store och registrera ett konto

5 ) [
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Ko nfig urerin gs- Pa-plats-konfiguration med telefon

. ~ Du kan anvénda alla PSTN-tonvalstelefoner for konfigurering.
oversli kt e Anslut telefonluren till RJ12-kontakten pa huvudstationen
(se punkt "Skruvplint f6r anslutning av extra telefonlur").
e Ange konfigureringskoder pa telefonlurens knappsats.

Fjarrkonfigurering med telefon
For fjarrkonfigurering anvénds en tonvalstelefon.

¢ Ring upp SL6+ genom att sla telefonnummret till den.

* Ange konfigurationskoderna pa telefonens knappsats for att
pabdrja konfigureringen (I6senord maste anges, se "Parame-
terlista").

Cap—t
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Fjarrkonfigu-
rering med
telefon/ringa
med SL6: steg
ett

For att kunna fjarrkonfigurera eller ringa en enhet i SL6-systemet,
maste enheten forst séttas i konfigurationsléage via réstkommunika-
tionsléget.

Folj stegen nedan for att komma &t réstkommunikationsléget.

Ring telefonnumret
till SLé6+

Flera SL6+ anslutna
till telefonnummer?

1 kort pipljud,
forsta SL6+ svarar

Tryck pa enhetsnummer [1-9]

L )
- \

3 langa toner, SLé6+ svarar ‘ ‘
L )
- \

Réstkommunikationslage natt

1. Ring enhetens telefonnummer

2. Omdetendastfinnsen enhetisystemet, fortsatttill steg 4. Om det
finns flera enheter parallellkopplade, fortsétt till steg 3.

3. Efter2ringsignalersvarardenférsta SL6-enheten med ettkort pip.
4.Valj vilken enhet att konfigurera genom att trycka enhetens
nummer.

OBS: Om det finns andra SafeLine-telefoner seriekopplade
kan du behéva trycka enhetsnumret flera ganger innan 3 langa
toner hors.

4. 5.Nar3langatonerhérs, hardenvaldaenhetennatts och réstkom-
munikationslédge har natts.
OBS: telefonen kommer nu pipa var femte sekund for att infor-
mera passagerare om ett pagaende samtal (anti-tjuvlyssning).
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Fjarrkonfigu-
rering med
telefon: Steg
tva

Om tiden mellan tryckandet
av tva knappar dverstiger
10 sekunder, maste koden
anges igen. Om tiden 6ver-
stiger 30 sekunder, kopplas
samtalet ifran eller konfigu-
reringsléget avslutas.

Efter att ha gatt in i réstkommunikationslage, anvénd parameterko-
derna hittade i "Parameterlista” for att fjarrkonfigurera SL6+.

Fjarrkonfigurering
med extern telefon

sla 00 f&r att komma till
konfigureringslage

2 korta pip
(vantar pa PIN-kod)

Ange |6senord

*0000#

2 korta pip (komma till
konfigureringslaget)

Ogiltig l6senord
(en lang ton).

h 4

Ange kod och data, t.ex:

*11*012341234#

2 korta pip?

Otillaten inmatning
(en lang ton) Senaste kod
maste anges pa nytt

h 4

Fortsétt konfigureringen?

Avsluta konfigurering,

tryck *Q0*#

. ¢

2 korta pip

Samtal avbrutet eller slut
pa konfigureringen.
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H 31 For att tvinga fram en fjarromstart pa SLéan, f6lj dessa steg:
Inltlera en e Folj stegen i kapitlet "Fjarrkonfigurering med telefon: Steg 1"

fjé rromstart o 51301 foratt Sppna konfigurationen
e Ange lésenord *0000#

e Ange koden *37*#
e Sl 6 enheten kommer nu starta om.

Pa'pla.tS'konfl- Pa-plats-konfigurering
gurerlng med med telefon
telefon / \

Lyft luren och
vanta pa kopplingston

s13 00 fsr att komma
till konfigureringslage

2 korta pip (komma till
konfigureringsléget)

Ange kod och data, t.ex:

*11*012341234+#

Otillaten inmatning (en
2 korta pip? lang ton) Senaste kod

maste anges pa nytt

Fortsitt Avsluta konfigurering, tryck
konfigureringen? *00*#
2 korta pip

Samtal avbrutet eller slut
pa konfigureringen

L J
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Konfigurerings
exempel

Om du i nagot lage skulle
behéva bérja om, anvénd
fabriksaterstéllningen
kommando *99*1#. Se de
fullstédndiga konfiurerings-
instéllningarna i avsnittet
"Parameterlista”, da dessa
endast ar exempel.

SafeLine Nodtelefoner

Exempel 1.

Lagra tva olika telefonnummer, det férsta svarar med hjélp av en
P100 kod och det andra med rost.

(For testmojligheter, se exampel 2.)

1. Starta konfigurering:

00

2. 1:a telefonnummret:

*11*12345678#

3. 2:a telefonnummret:

*12*23456789+#

4. Svartalstyp fér 1:a telefonnumret:
*21*0# - I exemplet: svar med P100 kod.

5. Svartalstyp for 2:a telefonnumret:
*22*1 # - |l exemplet: svar med rost..

6. Larmknappens férdréjning:
*87*03# - exemplet: 3 sek. fordréjning

7. Avsluta konfigurering:
* 0 0 *

Exempel 2.
SLCC (SafeLine Call Centre) och 3-dagarstest.

1. Starta konfigurering:

00

2. Ange P100 ID-kod:
*01*45645645+#

Hiss ID-kod (varje hiss maste ha sin egen unika kod).

3. Ange testlarmsprotokoll:
*31*0# -l exemplet: P100 kod.

4. Ange antal dagar mellan testlarmen:
*27*03# - exemplet: 3 dagar mellan testlarm

5. LMS-telefonnummer:

*16*98765432#

(Endast om SLCC anvands)

6. Testlarmsnummer::

*17*123123124

(For mer information, se parameter *17* i parameterlistan)

7. Avsluta konfigurering:

*00*#
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Parameterlista

Konfigureringsdata Kod Data Kommentarer
Ga till konfigureringslaget co
Ange lésenord i Férval=0000O
Ga ur konfigureringslaget *00*#
Fjarromstart Kod Data Kommentarer
Ga till konfigureringslaget [ Frénv4go
Ange l6senord i Férval=0000
Starta om enhet *37%# S
Gé ur konfigureringslaget o
Larmkoder Kod Data Kommentarer
P100 ID-kod O # P100 innehéller alltid 8 siffror.
CPC ID-kod *02% ------# crC 6-8siffror.
Q23 ID-kod O Q23 innehaller alltid 12 siffror.
Telefonnummer Kod Data Kommentarer
1:a telefonnumret K # Telefonnummer till larmmottagare:
2:a telefonnumret *2* oo # 1-20 siffror.
3:e telefonnumret L # Fordréjningstid kan stéllas in om samtalet gar
4:e telefonnumret *A* # genom en vaxel. Tryck in koden, lagg in "0"
for att komma ut ur véxeln och sedan stjarna,
"*" innan telefonnummer knappas in.
Varje stjarna (*) ger en sekunds férdréjning.
Exempel #1: *11*0**1234567#
Exempel #2: *11*# raderar telefonnumret.
Samtalstyp Kod Data Kommentarer
Samtalstyp 1:a numret *Q21% - # Andra samtalstyp fér de lagrade nummren:
woox . u 0="P100
| 2: *22% - # e
Samtalstyp 2:a numret *22% - # 1 = ROST (férval)
Samtalstyp 3:e numret *23* -# 2 =Q23
Samtalstyp 4:e numret *24* - # 3=CPC
Andra endast detta om din larmoperatér
- anvénder nédgot av de ndmnda protokollen.
Samtalstyp LMS-nummer *30* - # Hissovervakningssystem,

LMS (Lift Monitoring System).

Samtalstyp:

0=P100

3 = CPC (endast batterilarm)
5=SMS
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Testlarm & batterilarm Kod Data Kommentarer

LMS-telefonnummer I Hissovervakningssystem/LMS
(Lift Monitoring System). Telefonnummer till

- larmmottagare eller SLCC. )

Testlarm A Telefonnummer for att skicka testlarm till larm-
mottagare eller SLCC.

Ateruppringning testlarm i Temporért testlarmsnummer.
Ateruppringningen startar efter konfigurering
har avslutats

Dagar mellan test 27 --# Antal dagar mellan testlarm, 00-99 dagar.
Alltid tva siffror.

Maximalt 3 dagar enligt EN 81-28.
- 00 = Inga testlarm.

Testlarmsprotokoll *31 - # 0=P100
3=CPC
4 = Telefonnummer som anvénds som ID

Larmtyp Kod Data Kommentarer

Larmtyp 1:a numret *41* -# Bara vid anvéndning av CPC som larmproto-
koll. Normalt sett 10 eller 27, kontrollera med

- ) ditt larmforetag

Larmtyp 2:a numret YA

Larmtyp 3:e numret *43* - #

Larmtyp 4:e numret *44x -

Larmtyp LMS *45% -# Hissévervakningssystem/LMS
(Lift Monitoring System) (Batterilarm)

- ) Normalt sett 17

Larmtyp testlarm *46* -# Normalt sett 26
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Nodlarmsmeddelande Kod Data Kommentarer

Registrera nédlarmmeddelande  *50*  “Tala”# Detta meddelande kommer att spelas upp i

uppspelat i hisskorgen. hisskorgen nér hissens larmtelefon borjar ringa
upp larmcentralen. Se till att det inte finns nagot
oljud i bakgrunden nér meddelandet spelas in.
Exempel pa meddelande:
Vénligen forbli lugna nédtelefonen ringer nu upp
larmcentralen.

: . : Detta meddelande kommer att spelas upp fér
R?glstrera Iarmmgddelanden 51 Tala” # larmmottagaren och i hisskorgen nér samtalet
fran bussenhet 1 till larmcentral. . . besvaras. Se till att det inte finns ndgot oljud i
Registrera larmmeddelanden x5 0% Tala” # bakgrunden nér meddelandet spelas in.
fran bussenhet 2 till larmcentral. .

: . : Exempel pd meddelande:

Registrera Iarmmgddelanden *53*  "Tala"# Detta ar ett larm fran hissen p& Storgatan.
frén bussenhet 3 till larmcentral. ) Tryck 1" foér att héra meddelandet igen och
Registrera larmmeddelanden *54*  "Tala" # Iyussna pa meddelandets kvallltleE.
fran bussenhet 4 till larmcentral. F?r att avsluta samtalet, t'_'ka #

: : For att spela upp det registrerade meddelandet,
Registrera larmmeddelanden *55*  "Tala" # tryck parameter f&ljt av #.
frén bussenhet 5 till larmcentral. ) ) Till exempel: *61*# fér att meddelande fran
Registrera larmmeddelanden *56*  "Tala” # bussenheten ska spelas upp.
fran bussenhet 6 till larmcentral. 0 = Inaktivera registrerat meddelande.

; ) ) 1 = Aktiverar registrerat meddelande.

Registrera brandmeddelande *57*  "Tala" #
Alternativ fér det registrerade *60*  -#
nédlarmmeddelandet *60* #
Alternativ for det registrerade *61* - #
meddelandet fran bussenhet 1

*61* #
Alternativ for det registrerade *62* - #
meddelandet fran bussenhet 2

*62*  #
Alternativ for det registrerade *63* - #
meddelandet fran bussenhet 3 43 #
Alternativ fér det registrerade *64* - #
meddelandet fran bussenhet 4 o 2
Alternativ fér det registrerade *65* - #
meddelandet fran bussenhet 5 5 2
Alternativ fér det registrerade *66* - #
meddelandet fran bussenhet 6 66 #
Alternativ fér det registrerade *67* - #
brandmeddelandet. 47 2
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Ovriga koder Kod Data Kommentarer

2G/3G/4G *07*  -# Valjer vilken natkombination som ska vara tillgénglig nar
natkonfiguration *IF-BOARD-4G finns installerat.

0 =2G + 3G + 4G (forval)

1=2G+3G

2=2G+4G

3=3G+4G

4=2G

5=3G

. . 6=4G

Modemfunktion *09*  -# 0=USB

1 = Serie (RS232)

Upprepa larm *39*  -# Repeterande fel: Batterilarm, Mic/Hdgtalartest
och Fastnad knapp.
Larmet repeteras varje dygn tills felet har agérdats.
0 = Av (forval)
1=P3

Summer T -# Summersirenen ljuder vid inkommande samtal eller
intercom anvandning.
0=Av
1 = P& (forval)

Svarstoner, timeout *72* --#  Antal ringsignaler fére uppringning av ndsta nummer
(forval = 08).

Externa ingangar - funktion  *73* --#  Forsta siffran véljer vilken ingang, dvs ingang 1 eller
ingang 2.

Andra siffran valjer funktion.

0 =Ingen

1 = Filter

2 = Aterstall/Underhall

3 = Brandlarmslage

4 = Larmknapp (férval = ingang 1)
5 = Samtalsfordréjning

Exempel:
*73*11# - Ingang 1, Filter
*73*26# - Ingéng 2, Samtalsférdrojning

Externa ingangar *74*  --#  Forsta siffran véljer vilken ingang, dvs ingang 1 eller
-ingangstyp NO eller NC ingang 2.

Andra siffran véljer NO (0) eller NC (1).

Forval = NO

Exempel:

*74*11# - Ingang 1, NC
*74*20# - Ingang 2, NO

Snabbval *75% - # Telefonen ringer direkt till férvald mottagare utan telefon-
nummer.
0 = Standard telefonlinje (default)
1 = Snabbval
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Ovriga koder

Kod

Data

Kommentarer

Kompabilitetslage

*77*

-#

0 = Automatisk rostvéxling (férval)

Samtalet bekraftas nar det finns ett rostsvar.
Samtalet avslutas genom att trycka pa "#".

1 = Kone ECII (hisstelefon)

Om det finns ett rostsvar, kommer nagra stigande
toner att horas.

Samtalet bekréftas genom att trycka pa “4".
Samtalet avslutas genom att trycka pa "0".

Samtalet avbryts utan mottagnings-bekréftelse
genom att trycka pa "2" (enheten kommer att sla
nasta nummer).

2 = Manuell réstvéxling

Om det finns ett rostsvar kommer nagra stigande
toner att horas. Samtalet bekréftas genom att trycka
pa "4". Enheten &r fortfarande i automatlége. For att
byta till manuellt [dge och tala, tryck pa "*".

For att lyssna, tryck pa "7".

For att ga tillbaka till automatlage, tryck pa "4".
Samtalet avslutas genom att trycka pa "#".

Det gar att byta till manuell réstvéxling, fastan
enheten ar konfigurerad som automatisk, genom att
trycka pa "*". Inga stigande toner kommer att horas.
For upprepning av rostmeddelandet, tryck pa “1" i
alla lagen.

3 = Swiss Mode (Larmoperatdrsléage)

Anvénds endast i tallage. Kopplar ner med "0".
Ringer ndsta nummer vid Call timeout, sparrton, ny
kopplingston och Operator silence (operatéren tyst).

Indikationslage

Maximal kommunikationstid
Inkommande/Utgaende samtal

Aterstall aktivt larm

Automatiskt svar

Enhetsnummer

Kopplingston

*78*
*7Q%
.*80*

.*81*

.*82*

.*83*

0 = Standard (forval)
1 = Strikt EN81-28

1 -5 minuter.
(Férval: VOICE = 5 min, andra protokoll = 8 min)

0=Av
1 = P& (forval)

Antal signaler innan SafelLine besvarar inkommande
samtal.

Kan stallas in fran 00-16 (forval = 02).

00 = Svarar aldrig.

Enhetsnummer [0] &r forvalt, och innebar att den
svarar med en gang.

Enhetsnummer [1-9] anvdnds nér enheterna delar pa
samma telefonlinje. Nar enhetsnummret ar tilldelat
kan den angivna enheten nas fér konfigurering.

0=Av

1 =Pa (forval)

Stall in p& "Av” om Safeline har problem med att fa
kopplingston.
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Ovriga koder

Kod Data

Kommentarer

Kvitto till larmmottagaren

Bryt vid nytt larm

Fordrojningstid for
larmknappen

Utgangar (Reld)

Bussenhet - Larmingéang

*84* 4
*86* -
7% - #
*88* - #
9% - #

Valj vilket meddelande eller vilka meddelanden som ska
sandas till larmmottagaren vid ett larmsamtal.

0 = Inget (férval)

1 = Bbrjan pa larmet

2 = Borjan + slutet pa larmet

Avbryter ett samtal som &r langre an 60 sekunder vid ny akti-
vering av larmknappen och slar nésta larmsamtalsnummer.
0=Av

1 = Pa (forval)

Fordréjningstid fran intryckning av larmknappen tills larmet
aktiveras.
00-25 sekunder. Forval = 05.

Forsta siffran valjer relautgang, dvs reld 1 eller relé 2.

Andra siffran valjer funktion.

Fér SW 4.00 eller hégre anvénds féljande funktionsparame-
trar:

0 = Larmstatusutgang (férval Rela 1)

1 = Batterifel (forval Rela 2)

2 = Piktogram (Reléd 1 - Gul, Rela 2 - Grén)

3 = Aktivering med DTMF 8/9 (Reld 1 - DTMF 8, Reld 2 -
DTMF 9)

4 = Manuell aterstallning

5 = Larmsandning misslyckad

6 = Systemfel

7 = Larmklocka

Exempel:

*88*11# - Rela 1, Batterifel

*88*26# - Reld 2, Systemfel

For mer utférlig information, se "Reléfunktioner".

Foér SW version tidigare an 4.00 anvéands féljande
funktionsparametrar:
0 = Standard (forval)
1 = Piktogram EN81-28
2 = DTMF-kontrollerad
3 = Manual - Larmsandning misslyckad
(ECF, Emergency Call Fail)

Fér mer information angdende tidigare versioner,
vanligen kontakta supporten.

Viljer typ av larminsignal fér bussenheten (NO/NC).
Forsta siffran véljer bussenheten (1-6).
Andra siffran véljer NO (0) eller NC (1).

Exempel:
*89*21# satter bussenhet 2 som NC.
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Ovriga koder Kod Data

Kommentarer

Talenhet - Larmklocka *Q0* --#

Lésenord for fjarrkonfigurering *Q1* - #

Bortkoppling av tyst larmoperatér  *92* - #

Fallback *Q3* - #
Simulera en larmhéandelse L
GSM/PSTN - RX-ljudniva *Q6* - #
Bakgrunds nivdakompensering *Q7* - #

Aterstall till forvalda installningar — *99* - #

Lokal konfigurering av larmklocka Talenhet.

Forsta siffran valjer talenheten (1-6).

Andra siffran valjer Av/Inaktivering (0 = forval) eller
Pa/Aktivering (1).

Exempel: *90*21# - Aktiverar larmklocka pa talenhet
2

Byte av 6senord (férval= 0000).

Kopplar bort samtalet nar larmoperatéren har varit
tyst langre &n den instéllda tiden.
0 =Av (forval)

1 =30 sek.
2 = 60 sek.
.3 =90 sek.

0 = Ej aktiv (forval)
1= PSTN prioritet
2 = GSM prioritet

Utléser en larmhandelse efter avslutad
konfigureringen.

1 = Nédlarmssamtal

2 = Testlarm

3 = Batterifel

4 = Mikrofon-/Hogtalarfel

5 = Kvitto pa réstsamtal

6 = Underhall

7 = Fel pa stromforsérjning till huvudenheten
8 = Larm fér fastnad knapp

Forstarker den mottagna ljudnivan. Anvénds endast
om ljudnivan fran larmcentralen ar fér lag.
0 = 0% (forval)

1=+25%
2=+50%
3=+75%
4 =+100%

OBS. SW 4.40 eller senare kravs.
For PSTN kravs HW 1.41 eller senare.

0 =Av Forval

1="Pa

1 = Fabriksstandard

2 = Foérval P100 (Foljande koder stélls in):
*21*0#, *22*04#, * 27*034#, *80* 14,
*84*1#, *88*12#

3 = Forval CPC (Féljande koder stélls in):
*21%34#, *22*34#, *27*03#, *80* 14,
*84*1#, *88*12#

4 = Forval VOICE, tal (Féljande koder stélls in):
*21%14#, *22%14, * 27*034#, *80* 14,
*84*1#, *88*12#
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Relafunktioner

Galler fé6r SW 4.00 eller
hégre. (Funktioner fér
tidigare versioner, vanligen
kontakta supporten.) Rela
1 och 2 &r konfigurerbara
oberoende av varandra.

Larmstatusutgang
e Reld kommer att aktiveras nér den install-
datiden har natts.
o Reld kommer att inaktiveras nar nédsam-
talet avslutats.

Batterifel
e Reld kommer att aktiveras nar batteritestet har underkéants.
e Reld kommer att inaktiveras genom att aterstallningsknappen
trycks in.

Piktogram gul (endast rela 1)
e Reld kommer att aktiveras nér larmknappen trycks in (gult
piktogram).
e Reld kommer att inaktiveras nar aterstallningsknappen trycks in

Iy

eller om larmcentralen trycker pa "5".

Piktogram grdn (endast rela 2)
e Reld kommer att aktiveras nar samtalet bekraftas (gront
piktogram).
e Reld kommer att inaktiveras nar samtalet bryts.

Aktivering med DTMF 8 (endast rela 1)
e Reld kommer att aktiveras i 5 sekunder nar DTMF 8" trycks in.

Aktivering med DTMF 9 (endast reld 2)
e Reld kommer att aktiveras i 5 sekunder nédr DTMF 9" trycks in.

Manuell aterstéllning
e Reld kommer att aktiveras nér den installda fordréjningen
natts.

Larmsandning misslyckad
® Reld kommer att aktiveras nér nédsamtalet misslyckats efter 12
f6rsok, "Fel vid nodsamtal”.

Systemfel
e Reld kommer att aktiveras nér spanningen (230 VAC) och
PSTN/GSM-natet ar OK.
e Reld avaktiveras nér strémférsdrjningen férsvinner i mer 8n 15
min eller inget GSM- eller PSTN-n&t finns tillgangligt.

Larmklocka
e Reld kommer att aktiveras nér nédlarmets ingang &r aktivt.
e Reld kommer att inaktiveras nar nédlarmets ingang ar inakti-
verat.

Utringningsforsdk misslyckades
e Avaktiveras om enheten efter programmerat antal ganger
misslyckas med att Idmna av larm (om fallback &r aktivt har
béada grénssnitten misslyckats).
e Aterstélls vid lyckad leverans av larm

Nédknappsknappskontroll
e Relat ar aktivt en gang per dag, kontrollerandes larmknappen.
e Reldt avaktiveras néar larmknappens ingang éndras, eller om
kollektivt fel &r programmerat pa en utgang.
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Drift

Kollektivt fel

Aktivera* den har reldfunk-
tioneni SafeLine LYNX-
appen eller SafeLine Pro.

En relafunktion som kombinerar tre olika
relafunktioner i en. Nar funktionen ar aktiv
paverkas den av fyra olika fel.

1. Systemfel
e Aktiveras nar strémforsorjning ér ok och ett
kommunikationsinterface finns tillgangligt (PSTN har upptéackt
linjen eller GSM &r online).
e Avaktiveras om strémforsérningen misslyckas eller inget
kommunikationsinterface éar tillgéngligt.

2. Batterifel
e Avaktiveras i hdndelse av misslyckat batteritest
e Aterstélls genom att trycka pa reset-knappen

3. Fel pa automatisk nédknappskontroll
® Relat aktiveras en gang per dag. Om nagonting ar fel pa
knappen, skickas ett larm till mottagaren.
e  Om kollektivt fel ar programmerat pa en utgang, slapper relat.
o Aterstills nar larmknappen &ndras.

4. Utringningsférsok misslyckades
e Avaktiveras o menheten efter programmerat antal ganger
misslyckas med avldmning av larm (om Fallback ar aktivt har
bada granssnitten misslyckats).
o Aterstalls vid lyckad verféring av larm
o Aterstalls genom att trycka reset-knappen

* SMS-programming endast tillgénglig for SL6-GSMR och
SL6-MINI-GSMR.
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Uppringning
med Safeline
SL6+

Det rekommenderas att
installera handenheten och
SL6+ i maskinrummet.

Telefonluren kan inte
anropas fran korgenheten.

SafelLine SL6+ kan ringa upp pa féljande sétt:
1. Intercommellanmaskinrumochhisskorg/schakt/korgtak,senedan.

Uppringning som vid en normal fast telefonlinje (dven GSM).
Nodsamtal till forprogrammerat nummer vid nodlarm.
Testlarm med férutbestdmd intervall.

Skicka kvitto till SLCC-larmmottagare fér definierade tillstand.

o o »M W N

Skicka SMStillen ellerflera GSM-telefonervid definieradetillstand
(endast GSM).

7. Framkalla testsamtal.

Intercom mellan SL6+ och talenhet pa korgtaket och i hisschaktet.

@% \g) (((I]

))) D) &

«0

1R

«0
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Intercom
mellan
huvudenhet
och talenhet

Utgaende
samtal

Huvudenhet till talenhet
Tryck pa 1-6 6r val av respektive talenhet.

Talenhet till huvudenhet

Tryck pa knappen pa talstationen i mindre &n en sekund fér att
anropa SL6+ med telefonluren (hall in knappen i 5 sekunder for att
ringa ett nddsamtal).

Tryck O for att ringa ett externt telefonnummer.

Om Safeline SL6+ &r ansluten till en PABX (telefonvaxel), tryck pa 0
igen for att fa extern kopplingston och ringa ut till PSTN-néatverket.
Om en GSM-enhet &r installerad kommer SLé+ att anvanda den
som standard. Om en PSTN-linje anvands, sékerstall da att det inte
finns en GSM-enhet installerad.

Stdng av utgadende samtal fran konfigureringsluren genom
Safeline LYNX.
Konfiguration -> Samtal -> Konfigureringslur testsamtal
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Larmsamtals-
process

Med fyra sparade telefon-
nummer i systemet, kan
varje nummer ringas tre
ganger. Detta blir ss mman-
lagt gransen pa 12 samtal.

Tryck pa larmknappen i hisskorgen for att pabérja nédsamtal. For
att starta om uppringningsférsoket, tryck pa larmknappen igen.

Noédsamtal -
Nodsamtal aktiverat

®©1 min.

Linjen saknas eller

i ?
Kopplingston? upptagen.

W

4

Uppringning av det
1:a telefonnumret

Uppringning av det
2:a telefonnumret

Uppringning av det
3:e telefonnumret

Uppringning av det
4:e telefonnumret

Férbindelse upprattats
med larmoperator

Noédsamtal avslutat
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Fallback

F6r programmering, anvénd
SafelLine Pro, Safeline

LYNX eller parameter *93*
(se motsvarande koder i
parameterlistan).

OBS: om inget aktivt
SIM-kort &r installerat bor
GSM-kortet vara inaktivt.

Fallbackfunktionen ger tillgang till bade PSTN
och GSM for nédsamtal. Stéll in ett som prioritet
och det andra fungerar som fallback i handelse
av att det prioriterade misslyckade (funktionen
kréver att bade telefonlinje och GSM SIM-kort
ar aktivt).

Satt pa fallback via SafeLine LYNX eller SafeLine Pro. N&r du
aktiverar fallback maste bada systemen vara tillgéngliga. Ingdende
samtal hanteras av bada granssnitten, men kommer inte anvandas
samtidigt. Det valda grénssnittet &r last medan in-/utgaende samtal
&r pagaende.

OBS: nér fallback ar aktiverat filtreras telefonnummers prefix auto-
matiskt (t.ex. 0*0890510 blir 0890510). Detta later samma konfigu-
rerade nummer anvandas for bade PSTN och GSM.
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Fallback

LED 3:
Fallback inaktiverad - PSTN-grénssnitt

wli, wly

ke Fast rod:
. ~ GSM grrénssnittrsrfel (PIN, SIM, kommunikation)
wliy wliy

. . Blinkande réd, 400/400 ms: Inget GSM-nét
Langsamt blinkande grén, 200/4600 ms: Linje OK
Blinkande grén, 400/400 ms: Kopplar samtal

Fast gron: Samtal pagar

Fallback aktiverad

L% Fast rod:

.GSM granssnittsfel (PIN, SIM, kommunikation)

DSLIZgPRgN1 174 Blinkande réd, 400/400 ms:
~Varken linje eller GSM-né&t

Lz L2881 7% Blinkande rod/grén, 400/400 ms:
PSTN-linje eller GSM-nét saknas

by

Langsamt blinkande grén, 200/4600 ms: Linje OK

\\]/, \\'//’
Blinkande grén, 400/400 ms: Kopplar samtal

Fast grén: Samtal pagar
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Fallback:
LMS-koder

Fallback LMS-koder:

Z001: PSTN: Om det &r stromavbrott langre tid &n vad som stéllts in
(Fallback larmférdréjning), skickas ett LMS med koden Z001.

Z002: Nar strommen atervander och har varit ater langre &n
installd tid, skickas ett LMS med koden Z002.

Z003: GSM: Om ASU-nivéer ar lagre &n gransvérdet (5) for installd
tid (Fallback larmférdréjning), skickas ett LMS med koden Z003.

Z004: Nar ASU-nivaer ar hogre én gransvardet (5) och har varit det
l&dngre &n instélld tid, skickas ett LMS med koden Z004.

Z005: PSTN: Om larméverlamning misslyckas genom nagot av
granssnitten (exempelvis: inget svar, upptaget, ingen P100 startton/
bekraftelse) och fallback ar aktiverat, skickas ett LMS med koden
Z005.

Z006: PSTN: Om larméverlamningen misslyckas genom det
prioriterade granssnittet, forsdker enheten dven genom det sekun-
déra granssnittet. Om dverlamning misslyckas genom nagon av
granssnitten (exempelvis: inget svar, upptaget, ingen P100 startton/
bekraftelse) och fallback ar aktiverat, skickas ett LMS med koden
Z006.

Z007: GSM: Om larméverlamningen misslyckas genom nagot av
granssnitten (exempelvis: inget svar, upptaget, ingen P100 startton/
bekraftelse) och fallback ar aktivt, skickas ett LMS med koden Z007.

Z008: GSM: Om larméverlamningen misslyckas genom nagot av
granssnitten (exempelvis: inget svar, upptaget, ingen P100 startton/
bekraftelse) och fallback ar aktiverat, skickas ett LMS med koden
Z007.

Z009: Om ingen kopplingston upptacks genom utgaende PSTN-ut-
ringningsférsok, avbryts utringningsférsék genom PSTN sa enheten
kan férséka med GSM omedelbart istéllet. Om utringningsforséket
avbryts pa grund av ingen kopplingston nér fallback &r aktiverat,
skickas ett LMS med koden Z009.
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Brandlarmslage

SLé+-system kan anvéndas som intercom enhet
fér brandman. Beroende péa konfigureringen
kan upp till 6 talenheter anvéndas som bran-
denheter.Brandlage startas genom aktivering
av en ingang pa huvudenheten. Se "Kopplings-
schema f6r SL6+ huvudenhet".

Konfiguration
Anvénd SafelLine Pro, CONNECT eller parameter *73* for att konfi-
gurera enheterna for brandlarmslage (se aktuell parameter under
avsnittet "Parameterlista”) :

e Sattingang 1 till brandlarmslage: *73*14#.

e Sattingang 2 till brandlarmslage: *73*24# - forvalt varde.

e Valj dvriga talenheter som ska inkluderas som brandenheter

med SL Pro.

Drift

Aktivering av brandléage gor féljande:

En siren ljuder i systemhdgtalaren under den aktiva tiden.

Tryck pa aterstéllningsknappen for att stinga av sirenen.

Ett sarskilt rostmeddelande for brandlédget spelas upp. Se i Tabell
med parameterlista under "Nédlarmsmeddelande". Nar brand-
larmslaget ar aktiverat fungerar enheterna bara som intercom och
kan inte 6verféra nédsamtal.

Réstkommunikation

e Talstation i hisskorgen: Mikrofon och hégtalare ar bada aktiva.

e Andra enheter: Tryck pa larmknappen har funktion “Tryck fér
att prata/Slapp for att lyssna”.

e Ett kort pip hors nar du trycker/slapper knappen.

e | brandldget kan du anvanda konfigurerings-luren for att delta
i telefonkonversationen.

e Det gula piktogrammet tdnds nar brandlarmsléget ar aktiverat.

e Det grona piktogrammet ténds i talldget och slacks nar man
lyssnar.

e Auvsluta brandlarmslédget genom att inaktivera ingang (1 eller
2) pa huvudenheten, nér den &r konfigurerad fér brandlarms-
laget.

+12VDC 1[0
[lngéng 1 (konfigurerbar)— 2 I]®

[lngéng 2 (konfigurerbar)— 3 |]®

IQIFT D
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Service

Batterifunktion

Den forvéntade livslangden for ett blybatteri ar
ca 3 ar, men flera faktorer kan paverka batteriers
livslangd, t ex:

* Omgivningstemperatur.

e Fuktighet.

e |angtidslagring av batteriet, fére laddning.

e Om batteriet har varit helt urladdat under en langre tid

kommer det aldrig att aterfa full kapacitet.

Kontroll av batteritillstandet
e Automatisk kontroll av batteritillstandet utférs var 7:e dag.
e Om den &r konfigurerad, sa kommer ett batterilarm att séndas
ut till en larmmottagare om batteritestet underkanns.
o Aterstall batterilarmet genom att trycka pa &terstaliningsk-
nappen.

Batteritest

e Om aterstéllningsknappen trycks in 3 ganger inom 2 sekunder,
kommer ett batteritest att utforas. Batteritestet tar ca 20
minuter att genomféra.

e Om batteriet har lag laddning, kommer testet att avbrytas. Vid
anvandning av reld sa kommer dessutom LED 2 och batteri-
larmreld att aktiveras. Reld kan aktiveras for batterilarm med
parameter *88* (se aktuell parameter under avsnittet "Parame-
terlista").

Avbryta batterikontrollen
e Tryck en gang pa aterstéllningsknappen.
e LED 2 slutar blinka rétt.
e Om batterinivan sjunker under 10,7 V startar inte SL6+ auto-
matiskt. Den maste da startas genom att trycka pa aterstall-
ningsknappen.

Testa batterilarmet
e Koppla bort batteriet under kontrollen av batteritillstandet.
e SLé6+ kommer nu att avge ett batterilarm samtidigt som LED 2
och batterilarmsrela aktiveras (om sa konfigurerat).

Batteribyte
e Koppla bort 230 VAC nétspanning.
e Byt batteriet (artikelnummer *Batt 1,2A).

Natspanningsbortfall
e Vid natspanningsbortfall pa mer 8n 15 minuter kommer ett
driftlarm att skickas till larmmottagaren (SLCC).
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Fels6kning pa
huvudenhet

Problem

Majliga orsaker

Lésning

Noédlarm startas direkt vid
spanningstillslag.

Larmet tjuter fran SL6 direkt
vid spanningstillslag.

Inget ljud dverférs fran hiss-
korgen till samtalsmottagaren.

Fel typ av larmknapp vald.
Larmknappen har fastnat.

Utgang 2 ar satt till NC.

Ingang 2 &r satt till NO som
férval.

Anvand Safeline Pro eller en telefon
och parameter *74* och/eller *89*
for att andra fran NC till NO eller frén
NO till NC.

NO NC

o B

Bygla mellan D1 och D3, konfigurera

om till NO. Ta bort bygeln och starta
om enheten.

Anslut en vanlig telefon (t.ex.
Comphone) till huvudenhetens
kontakt och ring ett samtal till
hisskorgen (tryck pa “1"). Alternativt
tryck "0” och vénta pa kopplingston,
ring sedan ett externt samtal. Om
ljudéverféringen &r godtagbar i
vardera riktningen, kontrollera huru-
vida din larmoperator stdder den
valda larmtypen. Om inget protokoll
anvéands, &ndra da samtalstypen till
"ROST” antingen via Safeline Pro,
SafeLine LYNX eller konfigurera med
*21*..*24*,

*, ** **% Se avsnitt “Relaterade testprocedurer”
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Fels6kning pa
huvudenhet

Problem

Majliga orsaker

Lésning

Stérande oljud nér samtalet &r
anslutet

GSM-brus.

Kan inte ringa ut.

Om huvudenheten &r inst-
allerad pa korgtaket, skulle
problemet kunna bero pa
induktion i telefonkabeln.

Ingen linje

(LED 3 blinkar inte grént).
Inga pengar pa SIM-kortet
med kontantabonemang.

Enligt telefonbolagens regler maste
telefonledningen installeras i en
separat kabel.

Gor ett brustest (**).

Andra antennlaget nar ett samtal
ansluts tills du hittar det basta laget.
Installera inte antennen nara huvu-
denheten eller kablarna.

Kontrollera telefonens linje-
anslutning (*).

Testa SIM-kortet genom att satta in
det i en vanlig mobiltelefon.
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Fels6kning pa =
talenhet

®
gonE

®

Problem Méjliga orsaker Loésning

Enheten kan inte
ringa larmsamtal.

Ingen réstomkoppling.

Piktogram-LED:erna blinkar
snabbt och samtidigt.

Piktogram-LED:erna
blinkar alternerande.

e o )

L. %

.rrs

Telefonen piper
var 5:e sekund.

e Minst ett telefonnummer
och/eller en ID-kod, om
dataidentifiering anvands,
maste konfigureras for att
gbra det majligt att ringa
fran enheten.

e Se parameter *11* i avsnittet
"Parameterlista”.

e Knappen inte ansluten.

¢ Ingen talenhet ansluten.

e Om huvudenheten &r instal-
lerad pa korgtaket, skulle
problemet kunna bero pa
induktion i telefonkabeln.

e Adressomkopplaren ar
instélld pa ett otillatet
nummer (0,7,8,9). Giltiga
nummer ar 1-6.

e Adressomkopplarens install-
ning har &ndrats under drift.

Fel pa busskommunikation
beroende pa nagon av féljande
orsaker.

e Tva eller fler enheter
har adressomkopplarna
instéllda pa samma nummer.

e Trasig busskabel.

e Felaktig dragning av
busskabeln.

Anledningen &r att informera
hisspassagerarna om det paga-
ende samtalet

(som skydd mot avlyssning).

Kontrollera dragningen av
ledningarna.

Det méste finnas minst en
talenhet ansluten till enheten
for att det ska ga att ringa ett
larmsamtal.

Placera busskabeln i en miljo

med liten yttre interferens
(***). Gor en mikrofontest(***).

Stall in adressomkopplaren till

ett giltigt nummer och starta
om SLé:an.

Kontrollera att adress-om-

kopplarna pa enheterna ar
instéllda pa olika nummer.
Kontrollera att busskabeln &r
hel.

Kontrollera installationen av
busskabeln.

Detta &r en normal procedur.

*, **, *** Se avsnitt "Relaterade testprocedurer”
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Relaterade test-
procedurer

* Kontroll av telefonledningen
. Spénningssatt enheten.

2. Lyft telefonluren fér konfigurering.

3. Vénta pa kopplingston.

4. Sla"0".

5. Vénta pa ny kopplingston.

6. Ring till en annan telefon for ett normalt telefonsamtal.

7. Avsluta samtalet genom att ldgga pa luren.

Om nagot av dessa steg inte lyckats kanske problemet inte beror
pa enheten utan pa felaktig ledningsdragning eller en felaktig eller
saknad telefonledning.

** Bruskontroll

1. Spénningssatt enheten.

Lyft telefonluren for konfigurering.
Vanta pa kopplingston.

Sla 0"

Vénta pa ny kopplingston.

Sla ett nummer pa tangentbordet.

Kopplingstonen stoppas och det blir tyst.

© N o U M w b

Nar du hér brus eller surr kan det bero pa induktion i
telefonledningen.

9. Avsluta samtalet genom att lagga pa luren.

Enligt telefonbolagens regler, maste telefonledningen installeras
i en separat kabel. Dra om kabeln genom att &ndra dess ldge
eller hitta ett annat par som &r fritt fran storningar eller anvand ett
skérmat par om saddant finns. Om ingen av detta atgarder hjélper,
dra da en separat kabel for telefonledningen.

*** Mikrofonkontroll

Ring upp SLé+ och knappa in féljande nummer pa uppringarens
telefon.

1. Tryck pa "7" for att aktivera hisskorgens mikrofon.

2. Tryck pa "*" for att aktivera anroparens mikrofon.

3. Tryck pa "4" fér automatisk véxling av mikrofoner.
Om du kan prata genom mikrofonerna &r maskinvaran OK.
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Interna

systemfel

Om upprepa larm-funk-
tionen ar aktiv kommer ett
larm skickas varje dag som
paminnelse tills problemet
ar 16st. Géller endast batte-
rifel, mik-/hégtalar-fel och
fastnad larmknapp.

Strémavbrott
Vid stromavbrott skickas ett larm efter 15 minuter. Nar strommen ar
tillbaka, skickas dven ett larm om detta.

Fel pa mikrofon/hégtalare
Mikrofon/hégtalare testas en gang per dag. Om en/bada testerna
misslyckas, skickas ett larm.

Fel pa talenhet
Om kommunkationen bryts skickas ett larm.
Om kommunikation &tervander kommer ett larm ocksa skickas.

Batterifel
Batteritester utférs varje vecka. Om ett batteritest misslyckas skickas
ett larm.

Om larmknappen fastnat
Om intryckt larmknapp inte atervander till ursprunglig position,
skickas ett "larmknappen fastnat"-meddelande.

46 Safeline SL6+ v.4.7.0 SE



SafelLine 5

EU Declaration of Conformity SL6 V227

EU Declaration of Conformity

Product: Lift telephone
Type/model: SL6
Article no: *SL6, *SL6-4G, *SL6-GSM, *SL6-MINI, *SL6-MINI-4G, *SL6-MINI-GSM, *SL6-GSMR, *SL6-MINI-GSMR,
*SL6-MAINBOARD, *IF-BOARD-4G, *SL6-GSM-BOARD *IF-BOARD-NIF *EX0027
Manufacturer: SafeLine Sweden AB
Issued year: 2024
We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to above comply with the following
EC Directives:
Directives
Radio Equipment (RED): 2014/53/EU Compliance method through Internal production control
Lifts: 2014/33/EU
RoHS: 2011/65/EU
Standards applied
EN 81-20:2020 Lift: Safety & Technical requirements

EN 81-28:2022

EN 81-70:2021+-A1:2022
EN 12015:2014

EN 12016:2013

EN 55032:2015+A1

EN 55035:2017+A1

EN 62368-1:2014/AC:2015

Lift: Remote alarm on passenger and goods passenger lifts

Lift: Accessibility to lifts for persons inctuding persons with disability

EMC/Lifts: Emission, Elcctromagnetic compatibility

EMC/Lifts: Immunity, Electromagnetic compatibility

EMC: EI i ibility of multimedia equip - Emissi Q)

EMC: Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Immunity requirements
LVD: Information Technology Equipment

The following standards are fulfilled through the use of a compliant CE-marked radio module and by fulfilling the integration manual of the module

manufacturer:

EN 62311:2020

EN 62368-1:2014 + A11:2017
EN 301 489-1v223

EN 301 489-19 v2.1.1

Drali EN 301 489-52 V1.1.0
EN 301 511 Vi2.5.1

EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-2V13.1.1

EN 301 908-13 Vi3.1.1

EN 303413 V111

Tyresd, 2024-09-04

Mattias Gyllenros,
CTO, SafeLine Group

Antennvigen 10, 13548 Tyresd, Sweden
+46 (0)8-447 79 32, www.safeline-group com

LVD: Restrictions for electromagnetic fields 0-300 GHz

LVD: Information Technology Bquipment

EMC: For radio equipment Part 1

EMC: For radio equipment Part 19

EMC: For radio equipment Part 53

RED: GSM mobile stations equipment

RED: IMT Cellular nctworks Part 1

RED: IMT Cellular networks Part 2

RED: IMT Celhular networks Part 13

RED: SES, GNSS, radio equipment aperating at 1164-1300 MHz and 1559-1610 MHz



SafeLine Headquarters

Antennvagen 10 - 135 48 Tyreso - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Vallensbaekvej 20A, 2. th - 2605 Brendby - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info-dk@safeline.se

SafeLine Norway

Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieterrein 1-8 - 3290 Diest - Belgium
Tel.: +32 (0)13 664 662 - info@safeline.eu
Support: +32 (0)4 85 89 08 95

Safeline Deutschland GmbH

KurzgewannstraB3e 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel./Support: +49 (0)6203 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafeLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -

Kent - DA1 4AL - United Kingdom

Tel.: +44.(0) 1322 52 13 96 - info@safeline-group.uk

Safeline is a registered trademark of SafeLine
Sweden AB. All other trademarks, service marks,
registered trademarks, or registered service marks
are the property of their respective owners.

www.safeline-group.com



